
Az ügy tárgya

Az EK 81. cikk és az EGT-Megállapodás 53. cikke alkalmazási
eljárásával kapcsolatos (COMP/C2/38.698. – CISAC ügy), 2008.
július 16-i C(2008) 3435 végleges bizottsági határozat 3. cikke
végrehajtásának felfüggesztése iránti kérelem.

A végzés rendelkező része

1) Az Elsőfokú Bíróság az ideiglenes intézkedés iránti kérelmet eluta-
sítja.

2) Az Elsőfokú Bíróság a költségekről jelenleg nem határoz.

Az Elsőfokú Bíróság elnökének 2008. november 14-i
végzése – GEMA kontra Bizottság

(T-410/08. R. sz. ügy)

(„Ideiglenes intézkedés iránti kérelem – A szerzői jogi közös
jogkezelés terén tanúsított összehangolt magatartás megszün-
tetését elrendelő bizottsági határozat – Végrehajtás felfüggesz-

tése iránti kérelem – Sürgősség hiánya”)

(2009/C 32/69)

Az eljárás nyelve: német

Felek

Felperes: Gesellschaft für musikalische Aufführungs- und mecha-
nische Vervielfältigungsrechte (GEMA) (Berlin, Németország)
(képviselők: R. Bechtold és I. Brinker, ügyvédek, segítőjük:
J. Schwarze professzor)

Alperes: Az Európai Közösségek Bizottsága (képviselők:
F. Castillo de la Torre, O. Weber és A. Antoniadis, meghatalma-
zottak)

Az ügy tárgya

Az EK 81. cikk és az EGT-Megállapodás 53. cikke alkalmazási
eljárásával kapcsolatos (COMP/C2/38.698. – CISAC ügy), 2008.
július 16-i C(2008) 3435 végleges bizottsági határozat felperest
érintő, a 3. cikk és a 4. cikk (2) és (3) bekezdésének együttes
rendelkezései végrehajtásának felfüggesztése iránti kérelem.

A végzés rendelkező része

1) Az Elsőfokú Bíróság az ideiglenes intézkedés iránti kérelmet eluta-
sítja.

2) Az Elsőfokú Bíróság a költségekről jelenleg nem határoz.

Az Elsőfokú Bíróság elnökének 2008. december 5-i végzése
– KODA kontra Bizottság

(T-425/08. R. sz. ügy)

(„Ideiglenes intézkedés iránti kérelem – A szerzői jogi közös
jogkezelés terén tanúsított összehangolt magatartás megszün-
tetését elrendelő bizottsági határozat – Végrehajtás felfüggesz-

tése iránti kérelem – Sürgősség hiánya”)

(2009/C 32/70)

Az eljárás nyelve: dán

Felek

Felperes: KODA (Koppenhága, Dánia) (képviselők: K. Dyrekjær és
J. Borum, ügyvédek)

Alperes: Az Európai Közösségek Bizottsága (képviselők:
F. Castillo de la Torre és N. Rasmussen, meghatalmazottak)

Az ügy tárgya

Az EK 81. cikk és az EGT-Megállapodás 53. cikke alkalmazási
eljárásával kapcsolatos (COMP/C2/38.698. – CISAC ügy), 2008.
július 16-i C(2008) 3435 végleges bizottsági határozat 4. cikke
(2) és (3) bekezdése végrehajtásának felfüggesztése iránti
kérelem.

A végzés rendelkező része

1) Az Elsőfokú Bíróság az ideiglenes intézkedés iránti kérelmet eluta-
sítja.

2) Az Elsőfokú Bíróság a költségekről jelenleg nem határoz.

Az Elsőfokú Bíróság elnökének 2008. november 20-i
végzése – SIAE kontra Bizottság

(T-433/08. R. sz. ügy)

(„Ideiglenes intézkedés iránti kérelem – A szerzői jogi közös
jogkezelés terén tanúsított összehangolt magatartás megszün-
tetését elrendelő bizottsági határozat – Végrehajtás felfüggesz-

tése iránti kérelem – Sürgősség hiánya”)

(2009/C 32/71)

Az eljárás nyelve: olasz

Felek

Felperes: Società Italiana degli Autori ed Editori (SIAE) (Róma,
Olaszország) (képviselők: M. Siragusa, M. Mandel, L. Vullo és
S. Valentino, ügyvédek)

Alperes: Az Európai Közösségek Bizottsága (képviselők:
V. De Bucci és F. Castillo de la Torre, meghatalmazottak)

2009.2.7.C 32/36 Az Európai Unió Hivatalos LapjaHU


